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Herzlichen Glickwunsch zur Anschaffung des Motorrad- und Quad- Computers
von Acewell. Dieses Handbuch bezieht sich auf die Serien ACE-27/28XX-XX.
Beim ACE-27XX/28XX-Serien haben 4-6 LED-Anzeigen. Die LED-Anzeigen
sind je nach Modell unterschiedlich. Eine Tankinhaltsanzeige ist optional
erhéltlich. Die anderen Funktionen sind identisch. Die LED-Anzeigen auf dem
Foto koénnen von Threm Gerét abweichen. Das Foto dient lediglich als Beispiel.

Der ACEWell Tacho wurde nach Europdschen Richtlinien gepriift und erfiillt
alle Anforderungen an die EWG-Richtlinie 75/443/EWG und kann deshalb als
Tacho gemdf § 57 StVZO an Fahrzeugen als alleiniges Instrument betrieben
werden.

Durch das E Symbol ist eine weitere Abnahme des Fahrzeugs nach der
Installation durch Priifinstitute wie TUV oder Dekra nicht notwendig.
Samtliche Geschwindigkeiten und Wegstrecken, sowie die Abweichungen
dieser Werte, sind vom eingestellten Radumfang abhéngig. Kontrollieren Sie
durch eine entsprechende Testfahrt.

Sicherheitshinweise und Warnungen:

Befolgen Sie bitte diese Hinweise sehr genau, damit Sie Ihr Geriit

nicht beschidigen!

- Nur qualifiziertes Personal darf das Gerét installieren.

- Befestigen Sie den Tacho so, dass das fertig montierte Gerét keinesfalls die
Bedienung und Fahrtiichtigkeit Thres Motorrades beeintrachtigt.

- Der ACE-27XX/28XX-XX ist auf Gleichspannung zwischen 9 und 15  Volt
angewiesen! Bei Fahrzeugen ohne Batterie vergewissern Sie sich vor der
Installation das die Spannung und Polaritit eingehalten wird.

- An Leitungen der Ziindanlage konnen im Betrieb gefihrliche Spannungen
entstehen. Fithren Sie die Installation nur bei abgeklemmter Batterie durch
und achten Sie auf ausreichende Isolation an den Spannungsfiihrenden Kabeln

- Achten Sie beim Anschlieen des Tachos auf ausreichende Absicherung der
Spannungsversorgungen. Ein direktes AnschlieBen des Tachos ohne Sicherung
an die Batterie ist nicht zuléssig.

- Die Bedienung des Geréts wahrend des Fahrens kann ablenken und ist
gefahrlich.

- Es sind keine zu wartenden Teile im Tacho vorhanden. Mit dem 6ffnen des
Gerits erlischt die Garantie.

REl BUNG DER BED IENU NGS

1.Drehzahlmesser Skala 5. RESET-Taste
2. Balken-Drehzahlmesser 6. MOD_E—Taste )
3. Anzeige 1. Reihe: Geschwindigkeit 7. Tankinhalt-Balkenanzeige

4. Anzeige 2. Reihe: Andere Funktionen  (optional)
8. LED-Anzeigesymbole

<:I Linker Blinker/griin 7 | Motordl / rot
E0 |Fernlicht/blau N |Leerlauf/griin
|:> Rechter Blinker /griin R Riickwértsgang /rot
A\ |Defektanzeige/ rot D |Vorwirtsgang /griin
P |Parken/griin .;E:. Motor-Kiihlmitteltemperatur/ rot
<3 E> Blinker/griin O¥ Hintere Nebelleuchte /ocker
<12 | Blinker Anhéinger/griin 33X( | Motor inaktiv /rot

EIGEN SCH AFTEN

e Analoger und digitale Drehzahlanzeige, Geschwindigkeitsmesser bis 300 km/h,
Tageskilometerzahler, Gesamtkilometerstandsanzeige, Uhrzeit, Anzeige

Durchschnitts- und Hochstgeschwindigkeit, Fahrtzeit- und Gesamtfahrzeitanzeige.

® 4-6 eingebaute LEDs zu verschiedenen Zwecken.

o LCD-Display mit zwei digitalen Zeilen und analogem Balkengrafik-
Drehzalmesser mit weiss Hinter grundbeleuchtung.

o Gesamtkilometerstandsanzeige und Gesamtfahrzeit bleiben auch bei
Unterbrechung der Stromversorgung gespeichert.

o Der Computer zeigt die Uhrzeit an, bei ausgeschalteter Ziindung

o Einstellbarer Radumfang fiir alle Radtypen: Einstellbereich 1-3999 mm

o Kilometer oder Meilen. Anzeige umschaltbar.

® Wasserfestes Design

SPE ZIFIK ATIONEN

FUNKTIONEN | Symbol | SPEZIFIKATIONEN | INTERVALLE | GENAUIGKEIT
Balken- Drehzzhlmesser| %%, | 500-12,000 rpm 500 rpm
Digitaler Drehzahlmesser] RPM. [ 100-19,900rpm 100 rpm
Schaltwarnung | RPM | 100-19,900rpm 100 rpm
Maximal-Tachometer] Rene | 100-1 9,900rpm 100 rpm
Geschwindig-keitsmesser 2.3-300KM/h (187.5M/h) 0.1 KM/H or MH, .o 1(xeetsnin
Hochstge-schwindigkeitt | MAX | MAX 2.3-300KM/h (187.5M/h) | 0.1 KM/H or M/, 1 (IK,,s;ML
Durchschnitts- geschwindigkeit | AV G | AVG 2.3-300KM/h (187.5M/h) | 0.1 KM/H or M/H|, . (;I:K;;;MPH)
Tageskilometer 1&2 | TRIP 1&2 | 0.0-999.9 Km (624.9 Miles) 0.1 Km or Miles +-0.1%
Gesamtkilometer | QDO | 0-999999 Km (0.0- 624999 Miles) | 1 Km or Miles +/-0.1%
Fahrzeit RT  [0.00'00"- 99:59'59" 1 Second +- S0PPM
Gesamtzeit TT |9999H59' 1 Minute +/- 50PPM
Betriebsstundenzahler| RTT | 0-9999H59’ 1 Minute +/- 50PPM
Uhrzeit ® 0.00'00"- 24:59'59" 1 Second/I Minute | +/- SOPPM
Bar-Fuel Gauge| /Y | +/- 100€, 2500, 500Q options or Off 1-7 Bar-graphic

Versorgungsspannung: 12V Gleichspannung.
Geschwindigkeitssensor: Beriithrungsloser magnetischer Sensor.
Drehzahlmesser-Eingangssignal: CDI oder Ziindspule.
Radumfangseinstellung: 1mm - 3999mm (1mm-Schritte)
Betriebstemperatur: -10°C. - +80°C. (im Gehduseinneren)
Lagertemperatur: -25°C. - +85°C. (im Gehduseinneren)

EIN ZELTEILE

Ge schwindigkeitssensor und
Magnethalterung:

1. Richten Sie die MittedesMagnetenaufdas
EndedesSensors aus.

2. Achten Sie darauf, dass derAbstandzwischen
Magnetund Sensorim Bereich von 5 mm liegt.
3. Bei EinzelmagnetenachtenSie bittedas die
markierte Seite zum Sensor ausgerichtet ist.

Montage des Drehzahlsensors:

Es gibt zwei M6 glichkeiten den
Drehzahlsensoranzuschliefen:

2-5mal

Ziind ung Ziinds pule

Die Signalintensitit der Ziindspule ist je nach Motorrad unterschiedlich.

1. Wickeln Sie das Kabel des Drehzahlsensors 2-5 mal um das Ziinkabel Je schwicher das
Signal destomehrUmdrehungn bem‘jtigenSie.-

2. Sie konnendas Impulkkabel auch direkt mit der Ziindspule verbinden. Bei CDI -Ziindungen
nutzen Sie die Plus-, bei Transistorziindungen die Minusleitung zum Anschluf3.

Ko ntrollieren Sie nach der Installation den angezeigten Wert. Unter Umstidnden funktioniert
nur eine derzwei Methoden Ist die Anzeige des Drezahlwertes sehr "unruhig",

I6ten Sie bitte den mitgelieferten Widerstand in das Impulskabel ein.

BAR RPM: Drehzahlmesser als Balkengrafik

1. Hierbei wird die Drehzahl immer in Form einer Balkengrafik angezeigt.

2. Die Balkengrafikanzeige reicht bis 12.000 U/Min.

RPM: Digitaler Drehzahlmesser

1. Die Drehzahl wird in der zweiten Zeile angezeigt.

2. Die Anzeige reicht bis19.900 U/Min.

3. Das Tachometersignal ist entweder vom CDI oder von der Ziindspule abnehmbar.

Shift Warning RPM (Schaltwarnungsdrehzahl)

1. Diese Funktion ermoglicht die Einstellung einer bestimmten Drehzahl, bei der eine
Schaltwarnung ausgeldst wird.

2. Der grafische Tachometer blinkt auf, wenn die Drehzahl den Stellwert erreicht. Das
Blinken stoppt, nachdem Sie den Gang gewechselt haben.

MAX RPM: Maximal-Drehzahl

1. Die maximale Drehzahl (MAX RPM) wird in der zweiten Zeile angezeigt.

2. Die Hochststinde werden jeweils nach dem letzten RESET ermittelt.

SPD: Geschwindigkeitsmesser

1. Die Geschwindigkeit wird in der ersten Displayzeile angezeigt.

2. Die Geschwindigkeitsanzeige reicht bis 300,0 km/h bzw. 187,5 mph.

MAX RPM: Maximal-Drehzahl

1. Die maximale Drehzahl (MAX RPM) wird in der zweiten Zeile angezeigt.
2. Die Hochststande werden jeweils nach dem letzten RESET ermittelt.
SPD: Geschwindigkeitsmesser

1. Die Geschwindigkeit wird in der ersten Displayzeile angezeigt.

2. Die Geschwindigkeitsanzeige reicht bis 300,0 km/h bzw. 187,5 mph.



MAX: Hochstgeschwindigkeiteit

1. Die erzielte Hochstgeschwindigkeit (MAX) wird in der ersten Zeile angezeigt.

2. Die Hochststinde werden jeweils nach dem letzten RESET ermittelt.

AVG: Durchschnittsgeschwindigkeit

1. Die Durchschnittsgeschwindigkeit (AVG) wird in der ersten Zeile angezeigt.

2. Diese Funktion errechnet die hochste erreichte Geschwindigkeit seit dem
letzten RESET.

TRIP 1&2:Tageskilometerzihler 1 & 2

1. Die TRIP-Funktion addiert die gefahrenen Kilometer seit dem letzten
RESET.

2. Die Anzeige erfolgt in der zweiten Displayzeile.

ODO:Gesamtkilometerstandsanzeige

1. Die ODO-Funktion (Gesamtkilometerstand) zdhlt simtliche
gefahrenen Kilometer.

RT:Fahrzeit

1. Diese Funktion berechnet die Betriebszeit seit dem letzten RESET

2. Die Messung beginnt automatisch sobald das Fahrzeug in Begung gesetzt wird.

TT: Gesamtfahrzeitanzeige

1. Diese Funktion berechnet die gesamte Betriebszeit des Fahrzeugs.

2. Die Messung beginnt automatisch sobald das Fahrzeug in Bewegung gesetzt wird.

3. Die TT-Daten bleiben auch bei Unterbrechung der Stromversorgung gespeichert
und kann nichtzuriickgesetzt werden.

RTT: Betriebsstundenziihler

1. Berechnet iMotorlaufzeit aus dem letzten RESET.

2. Beginnt automatisch mit dem Starten des Motors.

3. RTT-Daten werden im Speicher abgelegt und konnen nicht zuriick gesetzt werden.

Uhrzeit (im 12/24 Stunden-Format)

Zeigt die Uhrzeit im 12- oder 24-Sunden-Format an.

&3 Tankinhaltsanzeige (nur bei Modellen mit dieser Funktion)

2. Die Gesamtkilometerstandsdaten bleiben auch bei Unterbrechung der

1. 7 Balken zur Anzeige des verbleibenden Tankinhalts.
Stromversorgung gespeichert und kann nicht zuriickgesetzt werden.

2. Bei niedrigem Benzinstand blinkt der letzte Balken auf.

STENBEDIENUNG

MODE-TASTE

1. Betitigen Sie die MODE-Taste, um zwischen den einzelnen Funktionsfenstern zu wechseln, wenn der Geschwindigkeitssensor keine Signale auffingt.

l . MODE . MODE .MODE

2. Wird das Fahrzeug bewegt, steht nur ein Teil der Funktionen zur Verfiigung. Auch zwischen diesen Funktionsfenstern konnen

’— Sie mit der MODE-Taste wechseln.

-»>
MODE

RESET-TASTE:

1. Betiitigen Sie die MODE-Taste, bis Sie in das gewiinschte Funktionsfenster gelangt sind und
betidtigen Sie anschlieBend zwei Sekunden lang die RESET-Taste, um die Daten fiir TRIP 2, MAX

und MAX RPM jeweils einzeln auf 0 zu stellen.
2. TRIP 1, AVG und RT werden bei RESET gemeinsam auf 0 gesetzt .

MODE .MODE .MODE . MODE

—;

-
RESET
2 sec

3. Die Daten fiir ODO, Uhrzeit und TT&RTT konnen nicht auf 0 gestellt werden.

Schaltwarnungsfunktion bei bestimmter Drehzahl

1. Betitigen Sie die “MODE”-Taste, um in das Drehzahlfenster (RPM) zu gelangen. Geben Sie Gas bis zur gewiinschten Drehzahl
2. Betitigen Sie die RESET-Taste zur Bestitigung und zur Einstellung der Schaltwarnungsdrehzahl.

3. Der grafische Drehzahlmesser und eine LED werden als Warnung zum Gang wechseln blinken.

4. Fiihren Sie die Schritte 1 und 2 zur Neueinstellung der Schaltwarnungsdrehzahl durch.

RADUMFANG

Der Radumfang wird am besten mit einer um den Reifen gelegte schnur gemessen.
Die Reifengrosse von Quads wird oftin Inch angegeben.sie konnen sich an der Tabelle orien tieren:

Bei Motorradevn wird tiblicherweise nur der Felgen durchmesser angegeben hierfiir ist die Tabelle hicht geeignet!

ReifengréBe| Radumfang (mm) Reifengrofe Radumfang (mm) ReifengroBe | Radumfang (mm)
15 inch 1197 19 inch 1516 23 inch 1835
16 inch 1277 20 inch 1596 24 inch 1915
17 inch 1357 21 inch 1676 25 inch 1995
18 inch 1436 22 inch 1756 26 inch 2075

EINSTELLUNG VON UHRSEIT, RADUMFANG, DREHZAHLMESSER UND EINHEITEN.

1. Der Setup umfasst die Einstellung der Uhrzeit, der Schaltwarnungsdrehzahl, der Anzahl der Motorumdrehungen je Signal sowie des Radumfangs und der Einheiten. Der Setup erfolgt
schrittweise. Wenn innerhalb eines Einstellungsfensters 75 Sekunden lang keine Taste betitigt wird, wird automatisch das Hauptfenster angezeigt.

2. Betitigen Sie gleichzeitig die Tasten MODE und RESET 2 Sekunden, um in das Einstellungsfenster zu gelangen. In den Einstellungsfenstern betétigen Sie die RESET-Taste, um die
aufblinkende Ziffer um 1 zu erhéhen oder um die Einheiten zu dndern. Betétigen Sie die MODE-Taste, um diese Einstellung zu bestitigen und gehen Sie zur nachsten Zahl bzw. zum néchsten
Einstellungsfenster iiber. Betitigen Sie in jedem beliebigen Einstellungsfenster 2 Sekunden lang die MODE-Taste, um den Einstellungsvorgang zu beenden und um zum Hauptfenster
zuriickzukehren.

3. Angezeigt werden "12 oder 24H sowie XX:XX-XX"-Symbole und AM/PM (wenn 12H-Anzeige ausgewihlt wird)

4. Bei Betitigung der RESET-Taste wird von 12- auf 24-Stunden-Anzeige umgestellt. Betéitigen Sie die MODE-Taste zur Bestitigung der Einstellung und gehen Sie zur Einstellung der Uhrzeit
iiber.

5. Es wird angezeigt "RPM SP 1r1P", der Standardwert ist Ir1P, es gibt 5 Optionen: 1r1P, 112P, 1r4P, 2r1P, 3r1P. "R" ist die Zahl der Motordrehung, "P" bedeutet die Anzahl von Signalen von dem
Motor. Zum Beispiel der Wert 2r1P bedeutet der Motor dreht 2 Umdrehungen um ein Signal auszugeben. Reset-Taste driicken, um von einem auf einen anderen der 5 Werte iiber zu gehen. Driicken
Sie MODE, um die Einstellung zu bestitigen und die weiteren Einstellungen zu veréndern.

6. Betitigen Sie die MODE-Taste, um zum Einstellungsfenster fiir die Schaltwarnungsdrehzahl zu gelangen (nach Einstellung der Uhrzeit).

7. Es wird "SPD P-001" angezeigt, fiir Impulssignale wenn Sie den Original Geschwindigkeitssensor verwenden wollen. Hier miissen Sie dann einen Wert ermitteln der bei ca. 60 — 70 Impulsen
liegen sollte (z.b.P070). Bitte diesen Wert nicht verdndern (P001) wenn Sie mit dem beiliegenden Sensor mit Magnet oder mit unserer elektronischen Tachowelle die Geschwindigkeit erfassen.
Driicken Sie die MODE-Taste, um die Einstellung zu bestitigen, um dann in die Einstellanzeige fiir die Anzeige in KM / H oder MPH zu gelangen.

8. Betiitigen Sie die MODE-Taste, um zum Einstellungsfenster fiir die Motorumdrehungen pro Signal zu gelangen (nach Einstellung der Schaltwarnungsdrehzahl).

9. Anzeige zeigt "100.0Km / H & on "oder "100 km / h & OFF" wenn Sie keinen Dezimalpunkt wiinschen wihlen Sie Off. Driicken Sie die Mode-Taste um die Einstellung zu bestitigen, um dann
in die weiteren Einstellanzeigen zu gelangen.

10. Betitigen Sie die RESET-Taste, um zwischen den vier Werten zu wechseln. Betitigen Sie die MODE-Taste, um die Einstellung zu bestitigen und gehen Sie zum
Einstellungsfenster fiir den Radumfang tiber.

11. Hier werden “100r” und das Benzintanksymbol angezeigt. Zum Auswihlen des Widerstandwertes vom Tanksensor zwischen 100, 250, 510 Ohm, AUS (OFF), oder - 100, -250 oder -510 Ohm
um den Angezeigten Wert umgekehrt anzuzeigen. Reset-Taste driicken, um von einem auf einen anderen Werte iiber zu gehen. Driicken Sie MODE, um die Einstellung zu bestitigen und die
weiteren Einstellungen zu verdndern.

12. Anzeige von "ODO & 00000X km". "X" hier haben Sie die Moglichkeit Ihren zu iibernehmenden Kilometerstand einzugeben. Achtung wenn Sie hier mehr wie 30 km eingeben konnen Sie diese
Einstellung nicht mehr 6ffnen, auch wenn Sie noch nicht gefahren sind! Dieser Programmpunkt wird nicht mehr Angezeigt! Achten Sie bitte ebenfalls darauf das hier nur ganze Kilometer eingegeben
werden konnen. Um die Einstellung zu verandern Reset-Taste driicken, um von einem auf einen anderen Werte iiber zu gehen. Driicken Sie MODE, um die Einstellung zu bestitigen und danach
driicken Sie die Mode-Taste fiir 2 Sekunden um alle Daten Abzuspeichern und Sie verlassen die Programmierung.
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